RAYCHEM

NGC-40-PTM

Module d'alimentation et d’extrémité pour l'utilisation avec le systéeme
nVent RAYCHEM NGC 40 Instructions d'installation
DESCRIPTION

Le NGC-40-PTM accepte une entrée d'alimentation
primaire et redondante, les entrées bus CAN et assure
le raccordement du bus CAN. Le NGC-40- PTM distribue
ensuite le courant ainsi que les signaux de bus CAN

aux autres modules NGC-40. Chaque NGC-40-PTM peut
alimenter 10 modules NGC-40 maximum.

OUTILS REQUIS

Petit tournevis a embout plat

MATERIEL SUPPLEMENTAIRE

Cables CAN sur mesure avec connexions RJ-45
Résistance d’extrémité CAN

CONTENU DU KIT

Article Qté Description
A 1 Module NGC-40-PTM
AUTORISATIONS ET CERTIFICATIONS
Zones dangereuses Conforme a:
o eTb e Classe |, Div. 2, Groupes A,B,C,D T4 Numéro de classe FM 3600 (11/98)
ares Classe |, Zone 2, AEx nC IIC T4 IP20 Numéro de classe FM 3611 (10/99)
Intertek ExnLnCIIC T4 X ANSI/UL STD. 60079-15-2009
4008717 -40°C < Ta< +65°C UL STD. 61010-1
Certifié :
CAN/CSA STD. C22.2 No. 213-M1987 (R2004)
CAN/CSA STD. C22.2 No. 61010-1:2004
EN 61010-1 (2001)
CAN/CSA STD. E60079-15:02 (R2006)
Marquages IECEx: Marquages ATEX:
IEC Ex ETL 17.0062x ITS17ATEX4028333X
ExecllCT4 Ge ® 113G ExecllCT4 Ge

Conditions particuliéres d'utilisation - IECEx et ATEX :
+ Lensemble de I'équipement a été évalué en fonction du type de protection « CE ».
+ Pour les détails complets de raccordement, voir les présentes instructions d’installation.

+ Léquipement doit étre utilisé uniquement dans une zone dont la pollution ne dépasse pas le degré 2, conformément a la définition de la
norme CEI/EN 60664-1.

+ Léquipement doit étre installé dans un caisson avec un indice de protection (étanchéité) IP54 conformément a la norme CEI/EN 60079-0.

+ Une protection contre les surtensions est nécessaire, configurée de sorte a ne pas dépasser 140 % de la tension nominale maximum aux bornes
d’alimentation de I'équipement.
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/\ ATTENTION:

Ce composant est un dispositif électrique devant étre mis en place correctement afin d'assurer son bon fonctionnement et
d'éviter tout risque de choc électrique ou d'incendie. Pour obtenir une assistance technique, appeler nvent au (800) 545-6258.

GENERALITES

Tension d'alimentation

24VDC+10%

Consommation électrique interne

1 W par module NGC-40-PTM

Courant de sortie

1,5Ampsa24Vv

Ambient operating temperature

-40°C a 65°C (—40°F a 149°F)

Ambient storage temperature

-55°C a 75°C (-67°F a 167°F)

Environnement

PD2, CAT Il

Altitude maxi. 2,000 m (6,562 pieds)
Humidité 5 - 90% sans condensation
Montage Rail DIN - 35 mm

COMPATIBILITE ELECTROMAGNETIQUE

Emissions EN 61000-6-3
Norme relative aux émissions dans les environnements résidentiels,
commerciaux et peu industriels
Immunity EN 61000-6-2
Norme relative a 'immunité dans les environnements industriels
PORT RESEAU CAN
Type Réseau peer to peer basé CAN, isolé et bifilaire. Isolé jusqu’a 300 V.
Connexion Deux connecteurs RJ-45 a 8 broches (les deux peuvent étre utilisés pour les
connexions d'entrée ou de sortie)
Topologie Guirlande
Longueur 10 m (33 pieds) maximum
Quantité Jusqu’a 10 noeuds CAN par module PTM

BORNES DE CONNEXION

Bornes de cablage

Cage clamp, 0.5 to 2.5 mm? (24 to 18 AWG).

Si le courant vers les modules nécessite jusqu’a 2,05 A a 24 Vcc (20 modules -
voir schémas de connexion bus CAN) la taille de cable minimum vers le module
sera de 1,0 mm? (AWG18)

Réseau CAN et

deux connecteurs RJ-45, un pour chaque alimentation module ENTREE et SORTIE.
Fournit les signaux bus CAN et I'alimentation 24 Vcc.

CARTER

Dimensions

45,1 mm (1,78 po.) de largeur x 87 mm
(3,43 po.) de hauteur x 106,4 mm (4,2 po.) de profondeur

EXIGENCES D'ALIMENTATION ELECTRIQUE DU SYSTEME

Tension de sortie

24 Vdc £10%

Autorisations

Dispositif homologué NRTL pour I'utilisation en zones non dangereuse et
dangereuse, selon les régles

Protection contre la surtension

Doit étre équipé d’un disjoncteur
automatique pour erreur unique
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Composants du systeme

|=—45,1 mm (1,78") —| |=—45,1 mm (1,78") —|

~—45,1mm (1,78") —|

/ CAN / TERM CAN / 24 VDC|

NGC-40 PTM-MODUL. /

pELL

24vpc W BN 24vDC
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7/ |=—45,1 mm (1,78") —|
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[~ §7Tmm(343) |
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\

Avant Haut Bas Arriere

A. BORNES DE CABLAGE B. VOYANTS D'ETAT

Bornes Fonction

ETAT:

1 Entrée 24 Vcc primaire (+) 24 Vdc primaire
2 Entrée 24 Ve primaire (=) Eteint  Pas de courant
3 Sortie 24 Vcc primaire (+) Vert Sous tension
4 Sortie 24 Vcc primaire (-) 24 Vdc redondant
5 Entrée 24 Vce redondante (+) Eteint  Pas de courant

, Vert Sous tension
6 Entrée 24 Vcc redondante (-)
7 Sotte  24Vooredondante ()
8 Sortie 24 Vcc redondante (-)

D. CAN /24 VDC
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Montage du NGC-40-PTM

Chaque NGC-40-PTM se monte sur un rail DIN 35. Dépose: Pousser le module vers le

Montage: Insérer la partie arriére inférieure du module dans le rail DIN, haut pour degager le clip, puis tourner
puis pousser vers le haut et l'intérieur pour engager le clip. le module vers soi.

Connexion 24 Vcc (entrée)

Remarque: Lalimentation électrique doit Remarque: Assembler, verrouiller et monter
pouvoir étre coupée de la tension du secteur. I'alimentation électrique conformément aux
instructions du fabricant.

NGC-40 PTM MODULE

24vcc BN W 24vCcC
PRIMAIRE REDONDANT

Primaire Redondant

5(6

1 2 < PRIMARY REDUNDANT
—t— ——
, , IN out IN out [ ) [}
S S e . } }
+ - + - + - + -

1 2 3 4 3 6 7 8
e (N )
= F=
Alimentation électrique k. 0000000 Alimentation électrique
24 Vece 24 Vee

Connexion 24 Vcc (sortie)

NGC-40 PTM MODULE

24VDC B8 B 24VDC
PRIMARY REDUNDANT

Primaire Redondant
314 718
PRIMARY REDUNDANT

ol \ IN out IN out L4
+ - + . + . + .
1 2 5 6 7 8

([ O I v dule PTM
Vers module PTM ers module
suivant ; bornes 1 & 2 . . . . . . . . suivant ; bornes 5 & 6

Remarque : Les sorties 24 Vcc primaire et redondante supportent
chacune un module NGC-40 PTM supplémentaire uniquement.
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Port réseau CAN

Lextrémité de CAN doit étre installée sur le port libre
du dernier module.

Extrémité CAN
~— 1 ici si dernier
de la chaine
CAN / TERM CAN / 24 VD(

Cable d'un autre
module ou
alimentation
électrique

Fournir un coffrage de panneau adéquat et déterminer les emplacements pour le montage NGC-40-PTM sur le panneau

1. Fournir un coffrage de panneau adéquat
The NGC-40-PTM must be mounted in an enclosure
to protect its electronic components. For indoor

applications, use a minimum NEMA 1 enclosure (NEMA 12
recommended). For outdoor applications, use a NEMA 4 or

NEMA 4X enclosure depending on the requirements.

Remarque: Le NGC-40-PTM est congu pour fonctionner a
une température ambiante comprise entre —40°C et 65°C

(entre —40°F et 149°F). Si la température ambiante se situe

en-dehors de cette plage, un radiateur

et/ou un ventilateur de refroidissement seront nécessaires

au niveau du panneau.

2. Déterminer les emplacements pour le montage du
NGC-40-PTM sur le panneau électrique.

Le NGC-40-PTM doit étre situé a l'arriere du panneau.
Lensemble NGC- 40-PTM est une unité électronique et ne
doit pas étre placé a proximité de champs magnétiques
importants ou de vibrations excessives.

Porte de panneau Panneau

i
Témoin
d’alarme

Le NGC-40-PTM ne comporte pas de piéces réparables
par I'utilisateur. Contactez votre représentant nVent pour
I'entretien et le numéro RMA (autorisation de retour de
marchandise) si nécessaire.

ATTENTION - RISQUE D’'EXPLOSION - LA SUBSTITUTION
DE COMPOSANTS RISQUE D'ALTERER LA CONFORMITE
A LA CLASSE |, DIVISION 2 ZONES DANGEREUSES ET
NON-DANGEREUSES.

ATTENTION - RISQUE D’EXPLOSION - NE PAS
REMPLACER NGC-40-PTM A MOINS QUE LE COURANT
NE SOIT COUPE OU QUE LA ZONE SOIT IDENTIFIEE
COMME NON-DANGEREUSE

ATTENTION - RISQUE D'EXPLOSION - NE PAS
DEBRANCHER LEQUIPEMENT A MOINS QUE LE
COURANT NE SOIT COUPE OU QUE LA ZONE SOIT
IDENTIFIEE COMME NON-DANGEREUSE

AVERTISSEMENT - RISQUE D'EXPLOSION - LA
SUBSTITUTION DE COMPOSANTS PEUT RENDRE CE
MATERIEL INACCEPTABLE POUR LES EMPLACEMENTS
DE CLASSE I, DIVISION 2

AVERTISSEMENT - RISQUE D'EXPLOSION - COUPER LE
COURANT OU S'ASSURER QUE LEMPLACEMENT EST
DESIGNE NON DANGEREUX AVANT DE REPLACER LE
NGC-40-PTM

AVERTISSEMENT - RISQUE D'EXPLOSION - AVANT DE
DECONNECTER LEQUIPEMENT, COUPER LE COURANT
OU S'ASSURER QUE LEMPLACEMENT EST DESIGNE NON
DANGEREUX
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Connexions bus CAN NGC-40 pour jusqu’

a 10 modules

“ CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN/24 ch / /
T ] I I I I A
CAN/i'erm CAN/ '24 Vee i i i i i ‘ i L # i
Alimentation/ n n n
d.?x?:'é'::e“é ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE
ﬁé%%%&%% CAN /24 Vce CAN /24 Vcc CAN /24 Vcc CAN /24 Vcc / CAN /24 Vcc
9 9 Module HTC/HTC3 HTC/HTC3 HTC/HTC3 | —  ,— | HTC/HTC3
Pont ou ou ou / ou
Module 1/0 Module I/0 Module I/0 Module I/0
80 Modules
100-240 Yca entrant 100-240 Yca entrant par pont
Y Y
Alimentation Alimentation
principale* redondante* _ | | Module 1 Module 2 Module 3 Module 4 Module 10
24 Vee + 24 Vce * ]
20 modules - 20 modules ~ |~
par alimentation par alimentation
électrique électrique
Alimentation redondante
.............. optionnelle ...
* |'alimentation électrique doit pouvoir étre coupée de la tension du secteur

Connexions bus CAN NGC-40 pour jusqu'a 20 modules

CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN/ 24 Vee / ﬁ/
l — — =— = e
) i
CAN/Term CAN / 24 Vg n “ n “ @ @ @ @ @ Y
Alimentation/
module : ; ; ; 5
drextrémité ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE
Laddadhh CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce
POYPYOPY !/
= Module Pont HTC/HTC3 HTC/HTC3 HTC/HTC3 | —  ,— | HTC/HTC3
\— 80 Modules ou ou ou I ou
. par pont Module I/0 Module I/0 Module I/0 Module I/0
100-240 Vca entran 100-240 Vca entrant
Y. : Y.
Alimentation Alimentation
principale* redondante* _ [ | | : Module 1 Module 2 Module 3 Module 4 Module 10
24 Vee * | 24 Vee * |
20 modules |- -
par alimentation :
électrique __[ | i Alimentation redondante :
b optionnelle
CAN /24 Vce
CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce/ /
' o e e g e
! |
|
e B 1N R R i
module
d'extrémité ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE
e il CAN /24 Vce CAN / 24 Vce CAN / 24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce
PPO0pQOO //
T HTC/HTC3 HTC/HTC3 HTC/HTC3 HTC/HTC3 | — ,— ] HTC/HTC3
I ou ou ou ou /o ou
Module I/0 Module I/0 Module I/0 Module I/0 Module I/0
Module 11 Module 12 Module 13 Module 14 Module 20
* L'alimentation électrique doit pouvoir étre coupée de la tension du secteur
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Connexions bus CAN NGC-40 pour jusqu'a 40 modules

Bloc
dextrémité CAN /24 Vce CAN/ 24 Ve CAN/ 24 Ve CAN/ 24 Ve CAN/24Vee/ /-
T R s s I S e
CAN/Term CAN / 24 Vd H ‘“ ‘E H “ H H “ E ‘“
Alimentation/
module ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE
d'extrémité
T 5 1t T s CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce
o o o o o / /
QPOPPOOPP Module HTC/HTC3 HTC/HTC3 HTC/HTC3 [— — T et HTC/HTC3
= Pont ou ou ou I ou
80 Modules Module I/0 Module I/0 Module I/0 Module I/0
100-240 Vca entrant ¢ 100-240 Vca entrant :
v : v Module 1 Module 2 Module 3 Module 4 Module 10
: : H Alimentation
Allmeptatlon H redondante*
principale* O— : 24 Vce
24Vee o4 Zolmodutlets O
- H ar alimentation |~
a?(;lr'rr]r?ednlilaets'on : ’ HEH H
P éle;ctri uel — | i Alimentation redondante :
q M optionnelle : CAN /24 Vce
‘ CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN/24Ved /

CAN/ 24 Vee \ _ )3

S E R A Y
i \ j
CAN/Term CAN / 24 Vcg E “ E ﬂ n @ E “ E
Alimentation/ ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE
module
d'extrémité CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce
T ] e e e Module HTC/HTC3 HTC/HTC3 HTC/HTC3 |- — / /L _| HTC/HTCS
PPROOYPOO Pont ou ou ou S ou
| 80 Modules Module I/0 Module I/0 Module I/0 Module I/0
par pont
Module 11 Module 12 Module 13 Module 14 Module 20
CAN /24 Vce
CAN / 24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN /24 Vce CAN/24Ved/ /-
i I rTr T
G e oA 2] U e e | e i i “
Alimentation/
module ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE
d'extrémité
— CAN/24Vec| | CAN/24Vec| | CAN/24Vec| | CAN/24Vee CAN/ 24 Vee
e e s //
PPPPPPPYP HTC/HTC3 HTC/HTC3 HTC/HTC3 HTC/HTC3 |- —/ )—— HTC/HTC3
L = ou ou ou ou i ou
Module I/0 Module I/0 Module 1/0 Module I/0 Module I/0
100-240 Vea entrant | | | | 100240 Vea entrant | |
\ : \
Alimentation ; Alimentation Module 21 Module 22 Module 23 Module 24 Module 30
principale* : redondante*
24 Vee [+ : 24 Ve
20 modules o 20 modules o]
par alimentation” |- par alimentation” |-
électrique : électrique :
— | :Alimentation redondante :
— optionnelle.............; CAN / 24 Vce
‘ CAN /24 Vee CAN /24 Vce CAN /24 Vee CAN/24Ved / PO
CAN /24 Vcc T == dlextrémité
NN A N e
| |
CAN/Term CAN / 24 Vg E “ E ﬂ “ @ E “ E “
Alimentation/ . > > 3 .
e ENTREE ~ SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE ENTREE  SORTIE
_ dodemie CAN/24Vee| | CAN/24vee| | CAN/24Vee| | CAN/24Vee CAN / 24 Vee
e o o [ o //
PPOOPQPOO HTC/HTC3 HTC/HTC3 HTC/HTC3 HTC/HTC3 |/~ | HTC/HTC3
T ou ou ou ou ;) ou
1 Module I/0 Module I/0 Module I/0 Module I/0 Module I/0
Module 31 Module 32 Module 33 Module 34 Module 40

* 'alimentation électrique doit pouvoir étre coupée de la tension du secteur
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France Belgié / Belgique Schweiz / Suisse

Tél. 0800 906045 Tél.: +3216 213 511 Tél. +41 (41) 766 30 80
Fax 0800 906003 Fax:+3216 213 604 Fax +41 (41) 766 30 81
salesfr@nVent.com salesbelux@nVent.com infoBaar@nVent.com
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